
СВОДКА ОТЗЫВОВ
к первой редакции проекта ГОСТ Р 2.620 «ЕСКД. Эксплуатационная документация. Технология модульной разработки» (тема ПНС 1.0.482-1.100.25)
1 Проект в целом, наименование, содержание
	№ п/п
	Структурный элемент стандарта
	Наименование
организации (номер письма, дата)
	Замечание,
предложение, предлагаемая редакция
	Заключение
разработчика

	1. 
	Проект в целом
	АО «ВПК «НПО машиностроения»,  131/103 от 17.03.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято

	2. 
	Проект в целом
	АО «НПО «Квант»,  025/1228 от 19.03.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято

	3. 
	Проект в целом
	ФГУП «РФЯЦ-ВНИИЭФ»,  195-35/20160 от 26.03.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято

	4. 
	Проект в целом
	ПАО «РКК «Энергия»,  251-7/148 от 25.03.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято

	5. 
	Проект в целом
	НИЦ «Курчатовский институт», по  эл. почте от  25.03.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято

	6. 
	Проект в целом
	АО «НИИЭП»,  2011/941 от 19.03.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято

	7. [bookmark: _Hlk225461616]
	Проект в целом
	ФГУП «НАМИ»,  1001ТР-04/160 от 19.03.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято

	8. 
	Проект в целом
	АО «Казанский вертолетный завод»,  7816-127 от 19.03.2026, № 7746-127-ИсхП от 18.03.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято

	9. 
	Проект в целом
	Инженерный центр «КСК»,  ИЦ-410/26 от 23.03.2026

	Замечаний и предложений нет.
	Принято

	10. 
	Проект в целом
	АО «Роствертол»,  206-5/0045 от 23.03.2026, № 206-5/0042 от 20.03.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято

	11. 
	Проект в целом
	ПАО «ОДК-УМПО»,  18-08-40/26 от 19.03.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято

	12. 
	Проект в целом
	АО «ЦНИИМФ»,  УПР-0578 от 16.03.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято

	13. 
	Проект в целом
	ЗАО «Си Проект»,  42/11 от 12.03.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято

	14. 
	Проект в целом
	АО «Концерн «Уралвагонзавод»,  15-110/0018 от 10.03.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято

	15. 
	Проект в целом
	АО «Системы управления»,  БФ-171 от 04.02.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято

	16. 
	Проект в целом
	ПАО «ТАНТК им. Г.М.Бериева»,  01094-200-47 от 09.02.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято

	17. 
	Проект в целом
	АО «ИЭМЗ «Купол»,  070-59-74 от 12.03.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято

	18. 
	Проект в целом
	АО «НПК «КБМ»,  179/5046 от 03.03.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято

	19. 
	Проект в целом
	ФАУ «ГосНИИАС» по  эл. почте от 02.03.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято

	20. 
	Проект в целом
	АО «КумАПП»
№ 85-14/038-3634 от 19.03.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято

	21. 
	Проект в целом
	АО «СМПП»
№ 21/1302-26 от 12.03.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято

	22. 
	Проект в целом
	АО ААК «Прогресс»
№ 06-0600 от 20.03.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято

	23. 
	Проект в целом
	АО «У-УАЗ»
№ 019-32/427 от 24.03.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято (23)

	24. 
	Проект в целом
	АО «Концерн «Созвездие», по  эл. почте от 27.02.2026
	Замечание, предложение:
Рассматриваемый проект стандарта на решение важных и актуальных задач: установление основных положений, касающихся применения технологии модульной разработки эксплуатационной документации с перспективой ее гармоничного внедрения в общий процесс разработки конструкторской документации, выполняемый в соответствии с правилами ЕСКД, с обеспечением увязки с пересматриваемыми одновременно и действующими смежными стандартами ГОСТ Р ЕСКД, а также с учетом основных принципов технологии модульной разработки:
- вся информация хранится в структурированном виде в едином электронном хранилище - общей базе данных эксплуатационной документации;
- информация делится на отдельные тематические фрагменты стандартизованной структуры и содержания: модули данных, которые могут быть повторно использованы в разных документах, что упрощает сопровождение и актуализацию документации;
- документация формируется автоматизировано из набора актуальных модулей данных по заданным правилам компоновки и шаблонам оформления;
- изменения в документацию вносятся централизованно: сначала в единый источник - общую базу данных эксплуатационной документации, после чего обновляются все зависимые документы, уменьшая вероятность расхождений и ошибок.
По результатам проведенного анализа следует отметить, что по оформлению проект ГОСТ Р в целом соответствует предъявляемым требованиям, выглядит логически законченным документом, соответствующим его наименованию. Изменений наименования не требуется. Область применения проекта ГОСТ Р указана правильно.
Содержание разрабатываемого ГОСТ Р соответствует целям и задачам, представленным в пояснительной записке, хорошо структурировано, благодаря чему концепция разработки прослеживается достаточно четко. 
Однако, некоторые аспекты требуют, по нашему мнению, уточнения/доработки в соответствии с замечаниями к структурным элементам стандарта, а также в соответствии со следующими замечаниями и рекомендациями:
- рекомендуется внести уточнение в текст раздела «Область применения» с указанием назначения изделий машиностроения, на которые распространяется действие разрабатываемого стандарта: гражданского, военного или межотраслевого применения;
- утверждение о соответствии проекта ГОСТ Р требованиям ГОСТ 1.5-2001, ГОСТ 1.5-2012 преждевременно, поскольку: 
- по тексту стандарта встречаются грамматические ошибки в виде рассогласования членов предложения по падежам (например, см. п. 6.4 предл. 2), редакционные ошибки в виде недописанных окончаний в словах (см., например, п. 8.4, п. А.9), грамматические ошибки в виде отсутствия или необоснованной простановки запятых (см, например, п. А.2, абз. 3, п. А.7, предл. 1, ); 
- использование размера шрифта при оформлении проекта ГОСТ Р не соответствует требованиям п. 5.2 ГОСТ Р 1.5-2012.
	Принято частично.
Раздел 1 отредактирован с учетом замечаний разных организаций. Устранены выявленные отклонения от требований стандартов. 
Статус национального стандарта без специальных оговорок в разделе 1 однозначно определяет распространение стандарта на все изделия машиностроения, кроме изделий военной техники (если он не будет включен в Перечень ДСОП).
Ошибки в падежах, пунктуации, шрифтах и стиле изложения исправлены.

	25. 
	Проект в целом
	АО «Концерн ВКО «Алмаз-Антей»,  
31-21/6609 от 20.03.2026
	Замечание, предложение:
Изложение и оформление проекта стандарта не соответствует требованиям ГОСТ Р 1.2-2020 (4.3.4, 5.2.1.1), ГОСТ Р 1.5-2012 (3, 4, 5), ГОСТ Р 1.6-2013 (4), Р 50.1.075-2011, в том числе в части соответствия знаковых и языковых средств, употребляемых в проекте стандарте, нормам и правилам русского языка (лексическим, словообразовательным, синтаксическим и стилистическим).

Предлагаемая редакция:
Привести изложение и оформление проекта стандарта в соответствие с требованиями ГОСТ Р 1.2-2020 (4.3.4, 5.2.1.1), ГОСТ Р 1.5-2012 (3, 4, 5), ГОСТ Р 1.6-2013 (4), Р 50.1.075-2011, в том числе в части соответствия знаковых и языковых средств, употребляемых в проекте стандарте, нормам и правилам русского языка (лексическим, словообразовательным, синтаксическим и стилистическим).

Обоснование предлагаемой редакции:
ГОСТ Р 1.2-2020 (4.3.4, 5.2.1.1), ГОСТ Р 1.5-2012 (3, 4, 5), ГОСТ Р 1.6-2013 (4), Р 50.1.075-2011
	Принято.
В части выявленных отклонений, поскольку в замечании нет прямых указаний на пункты проекта с нарушениями

	26. 
	Проект в целом
	АО «Концерн ВКО «Алмаз-Антей»,  
31-21/6609 от 20.03.2026
	Замечание, предложение:
Добавить в ГОСТ правила присвоения обозначения для готовых ЭД (код вида документа и коды для различных модификаций ЭД, в том числе для разных языков)

Обоснование предлагаемой редакции:
Нет понимания присвоения обозначений разным ЭД (например нескольким вариантам руководства по эксплуатации), созданным из единой базы модульной структуры
	Принято к сведению.
Правила обозначения эксплуатационных документов – по ГОСТ Р 2.601 (независимо от способа разработки). Специальные правила могут потребоваться только для обозначения ИЭТР, для которого разрабатывается отдельный стандарт.

	27. 
	Проект в целом
	АО «Концерн ВКО «Алмаз-Антей»,  
31-21/6609 от 20.03.2026
	Замечание, предложение:
Необходимо дать понятие что ЭД является производным документом по ГОСТ Р 2.531 от МД, МП и ИО

Обоснование предлагаемой редакции:
Уточнение понятийной  базы
	Принято к сведению.
Считаем, что ЭД, полученный из ОБДЭ, нельзя назвать производным документом. См. примечание к п. 7.6

	28. [bookmark: _Hlk230007335]
	Проект в целом
	ФГУП «ВНИИА», 
№ 8-028-12/9383 от 24.03.2026
	Замечание, предложение:
Предлагаем изменить наименование стандарта

Предлагаемая редакция:
«Единая система конструкторской документации. Эксплуатационная документация. Общие положения по технологии модульной разработки»

Обоснование предлагаемой редакции:
Текст стандарта не содержит конкретных требований, правил работы и примеров
	Принято к сведению.
Аспектом являются основные положения касающиеся технологии модульной разработки ЭД. Для краткости считаем правильным оставить наименование в текущей редакции 

	29. 
	Проект в целом
	АО «КБП»,  20977/0014-26 от 17.03.2026
АО «НПО «Высокоточные комплексы»,  3176/21 от 25.03.2026
	Замечание, предложение:
Расширить применений стандарта на ремонтную документацию.

Предлагаемая редакция:
Эксплуатационная и ремонтная документация. Технология модульной разработки

Обоснование предлагаемой редакции:
РД, разработанная по технологии модульной разработки, является наиболее перспективной и часто запрашиваемой инозаказчиками. Также РД упоминается в рисунке 1
	Принято частично.
Модульная разработка широко применяется и апробирована для эксплуатационной документации, поэтому сам текст написан в контексте ЭД. Но в целом может применяться для любых текстовых документов. Добавлен второй абзац в области применения

	30. 
	Титульный лист
	АО «НЦВ Миль и Камов»
№ 08-03/7997 от 17.03.2026
	Замечание, предложение:
Первую страницу стандарта оформить в соответствии с требованиями ГОСТ Р 1.5-2012 (пункт 5.5, приложение В).

Обоснование предлагаемой редакции:
ГОСТ Р 1.5-2012 (пункт 5.5, приложение В).
	Принято.

	31. 
	Наименование стандарта
	АО «ТМХ-Локомотивы» (ГК ТМХ)
	Замечание, предложение:
Единая система конструкторской документации. Эксплуатационная документация.
Технология модульной разработки

Предлагаемая редакция:
Единая система конструкторской документации. Эксплуатационные документы.
Технология модульной разработки

Обоснование предлагаемой редакции:
В соответствии с ГОСТ Р 2.102
	Принято к сведению.
Разработчиками принято решение выделить объект стандартизации как «эксплуатационная документация», так как мы говорим не только об отдельных документах, но и об их комплектах

	32. 
	Содержание
	АО «НПО «Высокоточные комплексы»,  
3176/21 от 25.03.2026
	Замечание, предложение:
При продолжении записи заголовка в приложении его начинают на уровне обозначения этого приложения

Предлагаемая редакция:
Исправить

Обоснование предлагаемой редакции:
ГОСТ 1.5-2001 п. 3.4.5
	Принято.

	33. 
	Содержание
	АО «НЦВ Миль и Камов»
№ 08-03/7997 от 17.03.2026
	Замечание, предложение:
В проекте ГОСТ Р в содержании номера страниц не проставляются.
	Принято.

	34. 
	Содержание
	ООО «ТМХ-Электротех» (ГК ТМХ)
	Предлагаемая редакция:
Библиография…………………………..15

Обоснование предлагаемой редакции:
Входит в стандарт
	Принято.


2 Нормативные ссылки
	№ п/п
	Структурный элемент стандарта
	Наименование
организации (номер письма, дата)
	Замечание,
предложение, предлагаемая редакция
	Заключение
разработчика

	35. 
	2
	АО «ОПК»,  
1768 от 03.03.2026
	Замечание, предложение:
ГОСТ Р 2.501, ГОСТ Р 2.111

Предлагаемая редакция:
ГОСТ 2.501, ГОСТ 2.111
Обоснование предлагаемой редакции:
Согласно указателю стандартов, действующий документ ГОСТ 2.501-2013, ГОСТ 2.111-2013
	Принято к сведению.
Допускается ссылка на одновременно разрабатываемые и вводимые в действие проекты стандартов

	36. 
	2
	АО «Концерн «Созвездие», по  эл. почте от 27.02.2026
АО «Коломенский завод»,  
504/618 от 23.03.2026
АО «ЦНИИмаш»,  
04-5849 от 24.03.2026
АО «ОЭВРЗ» (ГК ТМХ)
	Замечание, предложение:
Изложить в предлагаемой редакции запись: «ГОСТ Р 2.511 Единая система конструкторской документации. Правила передачи электронных конструкторских документов»

Предлагаемая редакция:
[bookmark: _Hlk230008903]ГОСТ Р 2.511 Единая система конструкторской документации. Правила передачи электронных конструкторских документов. Общие положения

Обоснование предлагаемой редакции:
Уточнение наименования действующего нормативного документа ГОСТ Р 2.511-2011
	Отклонено.
Дана ссылка на новую редакцию стандарта, которая разрабатывается одновременно. Новое наименование указано верно

	37. 
	2
	АО «Концерн «Созвездие», 
по  эл. почте от 27.02.2026
	Замечание, предложение:
Изложить в предлагаемой редакции запись: «ГОСТ Р 2.512 Единая система конструкторской документации. Правила выполнения пакета электронных конструкторских документов»

Предлагаемая редакция:
ГОСТ Р 2.512 Единая система конструкторской документации. Правила выполнения пакета данных для передачи электронных конструкторских документов. Общие положения

Обоснование предлагаемой редакции:
Уточнение наименования действующего нормативного документа ГОСТ Р 2.512-2011
	Отклонено.
Дана ссылка на новую редакцию стандарта, которая разрабатывается одновременно. Новое наименование указано верно

	38. 
	2
	ФГУП «ВНИИА», 
№ 8-028-12/9383 от 24.03.2026
	Замечание, предложение:
Ввести нормативную ссылку
Предлагаемая редакция:
[bookmark: _Hlk230009059]«ГОСТ Р 54088–2017 Интегрированная логистическая поддержка. Эксплуатационная и ремонтная документация в форме интерактивных электронных технических руководств. Основные положения и общие требования»
Обоснование предлагаемой редакции:
В стандарте упоминается возможность выполнения ЭД в виде ИЭТР
	Принято.

	39. 
	2
	Госкорпорация «Росатом»,  
1-8.15/12947 от 19.03.2026 
АО «НПП «Респиратор» по эл. почте от 20.03.2026

	Замечание, предложение:
Исключить из Раздела 2 «Нормативные ссылки» ГОСТ Р 2.058 и ГОСТ Р 2.531, т.к. в тексте в проекте стандарта не приведены ссылки на них.
Дополнить раздел нормативной ссылкой на ГОСТ Р 2.105«Единая система конструкторской документации. Общие требования к текстовым документам» (ссылка на данный стандарт приведена в пункте 6.4)

Обоснование предлагаемой редакции:
п. 3.8 ГОСТ 1.5-2021
	Принято. 

	40. 
	2
	АО «НЦВ Миль и Камов»
№ 08-03/7997 от 17.03.2026
	Замечание, предложение:
Дополнить ссылкой на ГОСТ Р 2.105
Обоснование предлагаемой редакции:
Ссылка на ГОСТ Р 2.105 приведена в  п. 6.4
	Принято.

	41. 
	2
	АО «ЦКБ МТ «Рубин»,  ОСПИ/ССН-132-26 от 20.03.2026
ООО «ТМХ-Электротех» (ГК ТМХ)
АО «НПО «Высокоточные комплексы»,  3176/21 от 25.03.2026
	Замечание, предложение:
В разделе приведены ГОСТ Р 2.058, ГОСТ Р 2.531, нормативная ссылка на которые не используется по тексту стандарта. Нормативную ссылку исключить или привести в тексте стандарта

	Принято.

	42. 
	2
	АО «НЦВ Миль и Камов»
№ 08-03/7997 от 17.03.2026
	Замечание, предложение:
Ссылка на приведенный в разделе 2 ГОСТ Р 2.531 в проекте ГОСТ Р отсутствует.
	Принято.

	43. 
	2
	АО «ТМХ-Локомотивы» (ГК ТМХ)
	Замечание, предложение:
ГОСТ Р 2.601  Единая система конструкторской документации. Эксплуатационная документация. Основные положения (проект, первая редакция, разрабатывается совместно)
ГОСТ Р 2.603  Единая система конструкторской документации. Внесение изменений в эксплуатационную и ремонтную документацию (проект, первая редакция, разрабатывается совместно)
…
ГОСТ Р 2.621 Единая система конструкторской документации. Электронная эксплуатационная документация. Формат данных

Предлагаемая редакция:
ГОСТ Р 2.601  Единая система конструкторской документации. Эксплуатационные документы. Основные положения (проект, первая редакция, разрабатывается совместно)
ГОСТ Р 2.603  Единая система конструкторской документации. Внесение изменений в эксплуатационные и ремонтные документы (проект, первая редакция, разрабатывается совместно)
…
ГОСТ Р 2.621 Единая система конструкторской документации. Электронные эксплуатационные документы. Формат данных

Обоснование предлагаемой редакции:
В соответствии с ГОСТ Р 2.102
	Отклонено.
Наименования проектов и утвержденных стандартов приведены верно.
Нормативные ссылки скорректированы в соответствии с новым текстом


3 Термины, определения и сокращения
	№ п/п
	Структурный элемент стандарта
	Наименование
организации (номер письма, дата)
	Замечание,
предложение, предлагаемая редакция
	Заключение
разработчика

	44. 
	3
	АО «НЦВ Миль и Камов»
№ 08-03/7997 от 17.03.2026
	Замечание, предложение:
Следует привести ссылку на соответствующие ГОСТ или добавить термины с соответствующими определениями в части кооперации разработки ЭД (головной исполнитель, кооперация, головная организация и т. д.).
	Принято частично.
Указанные термины не относятся к аспекту стандартизации в данном проекте. 
Текст доработан с исключением термина «кооперация»

	45. 
	3.1.1
	АО «КБП»,  20977/0014-26 от 17.03.2026
АО «НПО «Высокоточные комплексы»,  3176/21 от 25.03.2026
	Замечание, предложение:
Термин «модуль данных» приведен в ГОСТ Р 2.005

Предлагаемая редакция:
Удалить термин

Обоснование предлагаемой редакции:
В п.3.1 указано, что применены термины по ГОСТ Р 2.005. 
Устранение дублирования информации
	Принято.

	46. 
	3.1.1, 3.1.2
	Госкорпорация «Росатом»,  1-8.15/12947 от 19.03.2026
	Замечание, предложение:
Исключить, т.к. термины взяты из ГОСТ Р 2.005

	Принято.

	47. 
	3.1.1, 3.1.2
	АО «ЦКБ МТ «Рубин»,  ОСПИ/ССН-132-26 от 20.03.2026
	Замечание, предложение:
Выражение «совокупность модулей данных» в 3.1.2 в некорректно в сочетании с определением термина 3.1.1 «модуль данных: совокупность…».

Предлагаемая редакция:
3.1.1 модуль данных: Набор взаимосвязанных технических сведений об изделии, …»

Обоснование предлагаемой редакции:
При раскрытии определения термина «модуль данных» в выражении «совокупность модулей данных» получается:
«совокупность совокупностей взаимосвязанных технических сведений об изделии».
	Принято к сведению.
Оба термина исключены, как представленные в ГОСТ Р 2.005. 

	48. 
	3.1.1, 3.1.2
	АО «ЦКБ МТ «Рубин»,  ОСПИ/ССН-132-26 от 20.03.2026
	Замечание, предложение:
1 Название и определение термина содержат очевидные признаки тавтологии:
«технология модульной разработки документации» – это «Технология разработки документации».
2 Словосочетание «целевой документ», которое представляет результат разработки, является некорректным.

Предлагаемая редакция:
[bookmark: _Hlk230014921]3.1.2 «технология модульной разработки документации: Система правил и последовательных операций разработки документации, которая позволяет преобразовать совокупность модулей данных в единое целое (в виде документа или комплекта документов) с минимальным дублированием информации»

Обоснование предлагаемой редакции:
1 Общепринятая трактовка содержания понятий (терминов) «технология» и «документ».
2 Любой документ (комплект документов) разрабатывается с какой-то определённой целью, т.е. по существу всегда является «целевым».
	Принято к сведению.
Термин исключен, как представленный в ГОСТ Р 2.005.

	49. 
	3.1.2
	АО «КБП»,  20977/0014-26 от 17.03.2026
АО «НПО «Высокоточные комплексы»,  3176/21 от 25.03.2026
	Замечание, предложение:
Формулировка термина «технология модульной разработки документации» отличается от приведенной в ГОСТ Р 2.005

Предлагаемая редакция:
Удалить термин
Обоснование предлагаемой редакции:
В п. 3.1 указано, что применены термины по ГОСТ Р 2.005. 
Устранение дублирования и противоречий в информации
	Принято.

	50. 
	3.1.3
	АО «Концерн «Созвездие», по  эл. почте от 27.02.2026
	Замечание, предложение:
Изложить в предлагаемой редакции запись: «общая база данных эксплуатационной документации: Хранилище, в котором содержатся все объекты и данные, необходимые для создания разрабатываемых эксплуатационных документов»

Предлагаемая редакция:
общая база данных эксплуатационной документации: Хранилище данных, при котором родственные данные объединяются с целью предоставления интегрированного набора данных, не содержащего дублирующей или избыточной информации и поддерживающего различные прикладные программы, используемые для создания разрабатываемых эксплуатационных документов

Обоснование предлагаемой редакции:
Уточнение терминологической статьи с использованием определения термина «Хранилище данных» по ГОСТ Р 57317-2016 «Системы промышленной автоматизации и интеграция. Термины и определения»
	Принято частично.
Определение термина существенно изменено. За основу принято определение из ГОСТ РВ 0002-606

	51. 
	3.1.3
	АО «КБП»,  20977/0014-26 от 17.03.2026
АО «НПО «Высокоточные комплексы»,  3176/21 от 25.03.2026
	Замечание, предложение:
Определение расходится с ГОСТ РВ  0002-606

Предлагаемая редакция:
[bookmark: _Hlk230015479]Автоматизированная система хранения и управления модулями данных, входящими в состав эксплуатационной документации на изделие, позволяющая по запросу получить конкретный электронный или бумажный документ

Обоснование предлагаемой редакции:
Учитывая обширное количество стандартов на одну тематику желательно синхронизировать определения одних и тех же терминов
	Принято.
С уточнением предлагаемой редакции

	52. 
	3.2
	АО «КБП»,  20977/0014-26 от 17.03.2026
АО «НПО «Высокоточные комплексы»,  3176/21 от 25.03.2026
	Замечание, предложение:
Ввести сокращение, объединяющее эксплуатационную и ремонтную документацию

Предлагаемая редакция:
ЭиРД – эксплуатационная и ремонтная документация (далее- документация)

Обоснование предлагаемой редакции:
Расширение области применения стандарта
	Отклонено.
Стандарт разработан в контексте ЭД, так как технология модульно разработки апробирована на эксплуатационной документации. В область применения включено допущение применять технологию для других текстовых КД (на усмотрение организации, так как отсутствуют необходимые форматы данных, как например в ГОСТ Р 2.621)

	53. 
	3.2
	АО «КБП»,  20977/0014-26 от 17.03.2026
АО «НПО «Высокоточные комплексы»,  3176/21 от 25.03.2026
	Замечание, предложение:
Введено сокращение МП, но не введен термин «Модуль публикации» или не дана отсылка к ГОСТ Р 54088, где этот термин применяется.

Предлагаемая редакция:
[bookmark: _Hlk230619808]Модуль публикации: специальный электронный документ, имеющий, согласно ГОСТ 2.051, идентификационно-статусную и содержательную части, и содержащий дожну или более ссылок на модули данных, иллюстрации, другие модули публикации

Обоснование предлагаемой редакции:
Улучшение понимания текста стандарта, т.к. сокращение МП в нем встречается раньше (п.4.7), чем пояснение что это такое (п.6.4)

	Принято.

	54. 
	3.2
	АО «ЦКБ МТ «Рубин»,  ОСПИ/ССН-132-26 от 20.03.2026
АО «ТМХ-Локомотивы» (ГК ТМХ)
	Замечание, предложение:
Изложить в редакции:
ЭД – эксплуатационный документ

	Принято.

	55. 
	3.2
	АО «НЦВ Миль и Камов»
№ 08-03/7997 от 17.03.2026
	Замечание, предложение:
Привести расшифровку применяемого в проекте ГОСТ Р сокращения РД
	Отклонено.
Сокращение не применяется

	56. 
	3.2
	АО «Редуктор-ПМ»
№ 275-27/Исх.-3795 от 23.03.26
	Замечание, предложение:
В рамках проекта ПНС дважды установлено одно сокращение МП.

Предлагаемая редакция:
… МП – модуль (модули) данных вида «Публикация»
Обоснование предлагаемой редакции:
При наличии раздела «3 Термины, определения и сокращения» целесообразно все сокращения установить в данном разделе.
	Принято.


4 Общие положения
	№ п/п
	Структурный элемент стандарта
	Наименование
организации (номер письма, дата)
	Замечание,
предложение, предлагаемая редакция
	Заключение
разработчика

	57. 
	4
	АО «КБП»,  20977/0014-26 от 17.03.2026
АО «НПО «Высокоточные комплексы»,  
3176/21 от 25.03.2026
	Замечание, предложение:
Данный пункт не дает понимания что такое модульная разработка

Предлагаемая редакция:
Добавить описание из пояснительной записки. Например:
4.2 При разработке документации по модульной технологии информация делится на отдельные тематические фрагменты стандартизованной структуры и содержания: МД, которые могут быть повторно использованы в разных документах, что упрощает сопровождение и актуализацию документации
4.3 Документация формируется автоматизировано из набора актуальных МД по заданным правилам компоновки и шаблонам оформления

Обоснование предлагаемой редакции:
Разъяснение информации об объекте стандартизации

	Принято.
Текст доработан

	58. 
	4.1
	АО «Концерн ВКО «Алмаз-Антей», 
31-21/6609 от 20.03.2026
	Замечание, предложение:
Исключить ОБДЭ.

Предлагаемая редакция:
Изложить в редакции
«ЭД могут разрабатываться с применением модульной технологии.»

Обоснование предлагаемой редакции:
Это не единственный способ для модульной разработки
	Принято.
Текст доработан

	59. 
	4.1
	АО «ЦНИИмаш», 
 04-5849 от 24.03.2026 
	Замечание, предложение:
Провести корректировку формулировки в части, касающейся: "ЭД могут разрабатываться с применением модульной технологии с использованием…"

Предлагаемая редакция:
Изложить в редакции: "В отдельных случаях ЭД разрабатывают с применением модульной технологии…"

Обоснование предлагаемой редакции:
Корректировка редакции

	Принято к сведению.
Пункт исключен.
Возможность применения модульной разработку установлена в 2.601. Незачем повторять

	60. 
	4.1
	ООО «ТМХ Инжиниринг» (ГК ТМХ)
	Замечание, предложение:
ЭД могут разрабатываться с применением модульной технологии с использованием ОБДЭ в качестве единого источника и хранилища данных.

Предлагаемая редакция:
[bookmark: _Hlk230023838]ЭД могут разрабатываться с применением модульной технологии с использованием ОБДЭ в качестве единого источника и хранилища данных, как для бумажных, так и для электронных документов.

Обоснование предлагаемой редакции:
Рис.1, в примере –  «бумажные книги».

	Принято.
Информация о всех форма представления добавлена в 4.4

	61. 
	4.2
	АО «ЦНИИмаш», 
 04-5849 от 24.03.2026 
	Замечание, предложение:
Провести корректировку формулировки в части, касающейся: "Решение о внедрении модульной разработки ЭД принимается организацией …"

Предлагаемая редакция:
Изложить в редакции: "Решение о внедрении модульной разработки ЭД принимает организация…"

Обоснование предлагаемой редакции:
Корректировка редакции

	Принято.
С уточнением предлагаемой редакции в соответствии с замечаниями и предложениями выше

	62. 
	4.2
	АО «НЦВ Миль и Камов»
№ 08-03/7997 от 17.03.2026
	Замечание, предложение:
Следует отразить кем принимается решение о модульной разработки ЭД (головным разработчиком или иной организацией).
	Принято.

	63. 
	4.2
	АО «НЦВ Миль и Камов»
№ 08-03/7997 от 17.03.2026
	Замечание, предложение:
Применяемый термин «головная организация» требует приведения в разделе 3 соответствующего определения.
	Принято к сведению.
Данный термин исключен

	64. 
	4.3
	АО «НЦВ Миль и Камов»
№ 08-03/7997 от 17.03.2026
	Замечание, предложение:
Требует переработки. 
1. Разделить требования к модульной разработке ЭД в бумажном/электронном виде и требования к ИЭТР.
2. Требования к изданию ЭД на различных языках не относится к модульной разработке ЭД. Переводу на иностранный язык подлежит полностью разработанное ЭД, а не его параллельная разработка на нескольких языках. 
3. При разработке ЭД по модульному принципу должна быть учтена унификация основных положений и типовых процессов, с учетом особенностей каждой из модификаций.
4. Следует обеспечить взаимоувязку разделов (модулей) ЭД, разрабатываемых различными организациями (включая ссылки на смежные разделы ЭД и ЭД на СЧ).
5. Изделие, как правило, разрабатывается одной организацией с привлечением соисполнителей (разработчиков СЧ). В случае разработки КД на изделие несколькими организациями (например, при модульной сборке окончательного изделия) должна быть определена головная организация, обеспечивающая обобщение и окончательное оформление документации.
6. ЭД на отдельные СЧ (например, двигатели, редукторы, насосы и т.д.) могут не учитывать конструктивные особенности и отдельные процедуры технического обслуживания конечного изделия.
7. В случае доработки изделия под требования конкретного заказчика может быть принято решение о создании новой модификации. При этом необходимо учитывать, как характер вносимых изменений, так и специфику применяемого изделия. Например, модификация обогревателя арктического исполнения позволяет унифицировать большую часть ЭД, а оборудование сертифицированного вертолета под нужды конкретного заказчика требует формирование индивидуального комплекта ЭД.
   8. Исключить требования к ЭД (дефис 4). Следует привести возможность альтернативных представлений информации, изложенной в ЭД, для различных категорий пользователей и назначения данной информации (непосредственно для обеспечения эксплуатации, для обучения, для маркетинга и т.д.).
	Принято частично.
Перечень условий, приведенный в п. 4.3 отредактирован и сокращен с учетом данного замечания.
Вместе с тем замечание неверно трактует содержание п. 4.3 как перечень требований, хотя это просто примеры условий, когда целесообразно применять технологию модульной разработки документации.
Представленные предложения в основном не относятся к п. 4.3 и частично учтены при корректировке других положений проекта

	65. 
	4.3, перечисление 2
	ФГУП «ВНИИА», 
№  8-028-12/9383 от 24.03.2026
	Замечание, предложение:
Слова «вариант», «модификация» и «исполнение» являются синонимами

Предлагаемая редакция:
«- изделие (его СЧ) разрабатывается и поставляется в большом количестве исполнений; …»

Обоснование предлагаемой редакции:
Использование имеющейся терминологии (см. ГОСТ Р 2.201–80)
	Принято к сведению.
Считаем, что это не совсем синонимы. И модификация, например в авиации, точно не синоним исполнения

	66. 
	4.3, перечисление 7
	ФГУП «ВНИИА», 
№  8-028-12/9383 от 24.03.2026
	Замечание, предложение:
Уточнение

Предлагаемая редакция:
«- требуется поставка ЭД в виде ИЭТР в соответствии с ГОСТ Р 54088.»

Обоснование предлагаемой редакции:
Обеспечение взаимосвязи с имеющимися стандартами

	Принято.

	67. 
	4.3, пятое перечисление
	АО «КБП»,  20977/0014-26 от 17.03.2026
АО «НПО «Высокоточные комплексы»,  3176/21 от 25.03.2026
	Замечание, предложение:
Условие применения модульной технологии при разработке большим числом организаций является сомнительным, т.к. это влечет за собой необходимость интеграции, что значительно усложняет процесс разработки документации по данной технологии.

Предлагаемая редакция:
Убрать пункт «изделие разрабатывается большим числом организаций»

Обоснование предлагаемой редакции:
Теоретически применение модульной технологии должно облегчить создание документации на предприятии, а не усложнить его

	Принято.

	68. 
	4.4
	АО «НЦВ Миль и Камов»
№ 08-03/7997 от 17.03.2026
	Замечание, предложение:
Исключить. Пункт излишен с учетом п. 4.2, а также не содержит нужной информации для разработчиков/пользователей ЭД.
	Принято.

	69. 
	4.5
	АО «НЦВ Миль и Камов»
№ 08-03/7997 от 17.03.2026
	Замечание, предложение:
1. Требования к модульной разработки ЭД должны быть заданы на уровне ГОСТ/ ГОСТ Р, а не на уровне стандарта организации. 
2. Требования к жизненному циклу ЭД (с учетом формата представления – бумажном, электронном, интерактивном виде) – разработка, утверждение, внесение изменений и т.д., а также составу, содержанию и оформлению ЭД задается соответствующими стандартами (ГОСТ, ГОСТ Р, ГОСТ РВ) в т.ч. с учетом специфики изделий конкретных отраслей промышленности и (или) назначения.
3. Детализированные правила работы следует заменить на требования к структуре базы данных, способах ее хранения, общим алгоритмам использования участниками процесса разработки и актуализации и т.д. 
4. Формы представления ЭД потребителю определяется требованиями контракта на поставку изделия (в т.ч. разрабатываемому в рамках ОКР).
	Принято.
С уточнением предлагаемой редакции.
Относительно ОБДЭ планируется разработка отдельного стандарта, поэтому детализированные требования к базе данных не включены.

	70. 
	4.5, второе перечисление
4.5, а)
	АО «КБП»,  20977/0014-26 от 17.03.2026
АО «НПО «Высокоточные комплексы»,  3176/21 от 25.03.2026
	Замечание, предложение:
[bookmark: _Hlk230078395]Заменить термин «правила работы» термином «правила модульной разработки документации»

Предлагаемая редакция:
-детализированные правила модульной разработки документации

Обоснование предлагаемой редакции:
Применен слишком общий термин «правила работы». Описываемые правила относятся исключительно к технологии модульной разработки
	Принято.

	71. 
	4.5, последнее перечисление
	АО «КБП»,  20977/0014-26 от 17.03.2026
АО «НПО «Высокоточные комплексы»,  3176/21 от 25.03.2026
	Замечание, предложение:
Заменить термин «поставляемые документы» на «документы, разработанные по модульной технологии»

Предлагаемая редакция:
[bookmark: _Hlk230078586]-порядок изменения МД документов, разработанных по модульной технологии и изменения (обновления) документов, уже поставленных потребителю

Обоснование предлагаемой редакции:
Не все поставляемые документы являются МД
	Принято.
С уточнением предлагаемой редакции

	72. 
	4.6, 4.6, б)
	АО «КБП»,  20977/0014-26 от 17.03.2026
АО «НПО «Высокоточные комплексы»,  3176/21 от 25.03.2026
	Замечание, предложение:
Заменить сокращение ЭД на термин «документы» при условии выполнения замечания о расширении действия стандарта и на РД

Предлагаемая редакция:
Модульная разработка документации…
Обоснование предлагаемой редакции:
Уточнение формулировки
	Принято.


5 Определение правил работы
	№ п/п
	Структурный элемент стандарта
	Наименование
организации (номер письма, дата)
	Замечание,
предложение, предлагаемая редакция
	Заключение
разработчика

	73. 
	5
	АО «КБП»,  20977/0014-26 от 17.03.2026
АО «НПО «Высокоточные комплексы»,  3176/21 от 25.03.2026
	Замечание, предложение:
Название раздела «Определение правил работы», не соответствует информации, изложенной в разделе (в разделе описываются возможные группы правил)

Предлагаемая редакция:
«Формирование правил работы»

Обоснование предлагаемой редакции:
Уточнение формулировки
	Принято.

	74. 
	5.1
	АО «КБП»,  20977/0014-26 от 17.03.2026
АО «НПО «Высокоточные комплексы»,  3176/21 от 25.03.2026
	Замечание, предложение:
Заменить сокращение ЭД на термин «документы» при условии выполнения замечания о расширении действия стандарта и на РД

Предлагаемая редакция:
Модульная разработка документации…

Обоснование предлагаемой редакции:
Уточнение формулировки
	Принято.

	75. 
	5.1
	АО «НЦВ Миль и Камов»
№ 08-03/7997 от 17.03.2026
	[bookmark: _Hlk230079593]Замечание, предложение:
Исключить дефис «- в стандарте(ах) организации». Вместо стандартов организации следует учесть стандарты для конкретного вида отрасли (например, авиационная техника, атомная промышленность и т.д.) и целевого назначения (техника гражданского/ военного назначения). Также, упоминание стандартов организации противоречит п. 9.1.
	Принято.

	76. 
	5.1
	АО «НЦВ Миль и Камов»
№ 08-03/7997 от 17.03.2026
	[bookmark: _Hlk230079819]Замечание, предложение:
Дефис «- в требованиях заказчика, головной организации в кооперации и т.п.» следует перефразировать. Предлагается предусмотреть опционно настраиваемые требования, которые могут быть сформированы на основе дополнительных требований заказчика (в т.ч. представление документации на иностранном языке, наличие или исключение обособленных видов ЭД и т.д.).
	Принято частично.
Редакция дефиса изменена на следующую: «- в техническом задании или ином документе его заменяющем.» 

	77. 
	5.2
	АО «КБП»,  20977/0014-26 от 17.03.2026
АО «НПО «Высокоточные комплексы»,  3176/21 от 25.03.2026
	Замечание, предложение:
Заменить термин «правила работы» термином «правила модульной разработки документации»

Предлагаемая редакция:
Определение правил модульной разработки документации
Правила модульной разработки документации

Обоснование предлагаемой редакции:
Применен слишком общий термин «правила работы». Описываемые правила относятся исключительно к технологии модульной разработки

	Принято.

	78. 
	5.2
	АО «КБП»,  20977/0014-26 от 17.03.2026
АО «НПО «Высокоточные комплексы»,  3176/21 от 25.03.2026
ООО «ТМХ-Электротех» (ГК ТМХ)
	Замечание, предложение:
Предлагается скорректировать фразу:
«…Краткое описание каждой группы правил описано в приложении А.»

Предлагаемая редакция:
«…Краткое описание каждой группы правил изложено в приложении А.»

Обоснование предлагаемой редакции:
Уточнение формулировки
	Принято.
Слово заменено на «приведено»

	79. 
	5.2
	АО «НЦВ Миль и Камов»
№ 08-03/7997 от 17.03.2026
	Замечание, предложение:
[bookmark: _Hlk230080369]Добавить дефис «- правила изложения текста для дальнейшего перевода на иностранные языки».

Обоснование предлагаемой редакции:
Раздел 8.2 ГОСТ Р 58049 «Перевод эксплуатационной документации на изделия авиационной техники с/на иностранные языки. Общие положения».
	Принято.
Информация внесена в приложение А


6 Разработка структуры комплекта эксплуатационной документации и состава модулей данных
	№ п/п
	Структурный элемент стандарта
	Наименование
организации (номер письма, дата)
	Замечание,
предложение, предлагаемая редакция
	Заключение
разработчика

	80. [bookmark: _Hlk225452269]
	6
	АО «КБП»,  20977/0014-26 от 17.03.2026
АО «НПО «Высокоточные комплексы»,  3176/21 от 25.03.2026
	Замечание, предложение:
Отсутствует описание правил обозначения МД.
Добавить пункт об обозначении МД и приложение с правилами обозначения, аналогичным Приложению Б.3 ГОСТ РВ 0002-606-2021 

Предлагаемая редакция:
[bookmark: _Hlk230098402]6.2 Для управления МД в ОБДЭ, а также его идентификации в разработанном документе используется обозначение МД. Обозначение МД состоит из структурированного набора элементов, каждый из которых представлен одним или несколькими буквенно-цифровыми символами. Правила присвоения обозначения МД приведены в Приложении.

Обоснование предлагаемой редакции:
Стандартизация обозначения модуля данных и синхронизация с ГОСТ РВ 0002-606-2021
	Принято.
Введено Приложение Б

	81. 
	6, наименование раздела
	АО «ТМХ-Локомотивы» (ГК ТМХ)
	Замечание, предложение:
Разработка структуры комплекта эксплуатационной документации и состава модулей данных

Предлагаемая редакция:
Разработка структуры комплекта эксплуатационных документов и состава модулей данных

Обоснование предлагаемой редакции:
В соответствии с ГОСТ Р 2.102
	Принято к сведению. 
Заголовок отредактирован без использования слов «эксплуатационная документация» или «эксплуатационный документ»

	82. 
	6.4
	АО «Редуктор-ПМ»
№ 275-27/Исх.-3795 от 23.03.26
	Замечание, предложение:
В рамках проекта ПНС дважды установлено одно сокращение МП.

Предлагаемая редакция:
… один или несколько МД вида МП.

Обоснование предлагаемой редакции:
При наличии раздела «3 Термины, определения и сокращения» целесообразно все сокращения установить в данном разделе.

	Принято.

	83. 
	6.4
	АО «Туполев»
	Замечание, предложение:
МД вида «Публикация» - отличается от введенного в пункте 3.2 определения «модуль публикации»

Предлагаемая редакция:
Единство формулировок.

Обоснование предлагаемой редакции:
Пункт 3.2/Пункт 6.4

	Принято.


7 Разработка модулей данных и публикаций
	№ п/п
	Структурный элемент стандарта
	Наименование
организации (номер письма, дата)
	Замечание,
предложение, предлагаемая редакция
	Заключение
разработчика

	84. 
	7.1
	АО «КБП»,  20977/0014-26 от 17.03.2026
АО «НПО «Высокоточные комплексы»,  3176/21 от 25.03.2026
	Замечание, предложение:
Предлагается скорректировать фразу:
«7.1 Для разработки МД и МП используют специальные программные средства, обеспечивающие создание МД видов,  предусмотренных ГОСТ Р 2.621.»

Предлагаемая редакция:
«7.1 Для разработки МД и МП используют специальные программные средства, обеспечивающие создание МД по видам, предусмотренным ГОСТ Р 2.621.»

Обоснование предлагаемой редакции:
Уточнение формулировки
	Принято.
С уточнением предлагаемой редакции

	85. 
	7.2.
	АО «Концерн ВКО «Алмаз-Антей», 
31-21/6609 от 20.03.2026
	Замечание, предложение:
Добавить ссылку на ГОСТ Р 2.051

Предлагаемая редакция:
Изложить в редакции 
[bookmark: _Hlk230081680]«Каждый МД и МП должны иметь реквизитную и содержательную части по ГОСТ Р 2.051.»

Обоснование предлагаемой редакции:
Уточнение редакции
	Принято.
В уточненной редакции

	86. 
	7.2
	АО «Туполев»
	Замечание, предложение:
«Каждый МД и МП должны иметь реквизитную и содержательную части.» - нет ссылки на описание частей.
Предлагаемая редакция:
Указать ссылки на описание частей.
	Принято.
Дана ссылка на ГОСТ Р 2.051

	87. 
	7.3
	ФГУП «ВНИИА», 
№  8-028-12/9383 от 24.03.2026
	Замечание, предложение:
Уточнение

Предлагаемая редакция:
[bookmark: _Hlk230082084]«7.3 … Общие требования к иллюстрациям – в соответствии с ГОСТ Р 2.601. Правила присвоения обозначения МД и иллюстрациям – в соответствии с приложением Е ГОСТ Р 2.601.»

Обоснование предлагаемой редакции:
Уточнение правил идентификации отдельных элементов из состава ЭД
	Принято частично.
В части МД дана ссылка на новое Приложение Б проекта (разработано на основе части Приложения Б ГОСТ РВ 0002-606). В части иллюстраций новый п. 7.2 дополнен ссылкой на новую редакцию ГОСТ Р 2.610

	88. 
	7.3
	АО «ЦНИИмаш», 
 04-5849 от 24.03.2026
	Замечание, предложение:
Провести корректировку формулировки в части, касающейся: "Учет всех МП, МД и ИО выполняется средствами системы управления ОБДЭ и представляется заинтересованным лицам в форме отчета о ее состоянии, содержащего обозначения наименования и версии всех созданных для данного изделия (проекта) объектов, а также …"

Предлагаемая редакция:
Изложить в редакции: "Учет всех МП, МД и ИО выполняют средствами системы управления ОБДЭ и представляют заинтересованным лицам …"

Обоснование предлагаемой редакции:
Корректировка редакции
	Принято.
С уточнением предлагаемой редакции

	89. 
	7.6.
	АО «Концерн ВКО «Алмаз-Антей», 
31-21/6609 от 20.03.2026
	Замечание, предложение:
Добавить процедуру постановки на учет МП, МД и ИО

Предлагаемая редакция:
Первое предложение изложить в редакции 
[bookmark: _Hlk230083656]«Все МП, МД и ИО, составляющие содержимое ЭД, должны проходить через процедуру проверки, согласования и утверждения и постановки на учет, установленную в организации..»

Обоснование предлагаемой редакции:
По тексту стандарта отсутствует требование учета подлинников МП, МД и ИО (см. также 8.4).
	Принято частично.
«Учет» МД, МП, ИО выполняется средствами ОБДЭ. Это не КД и на них не распространяются требования ГОСТ Р 2.501

	90. 
	7.7
	ФГУП «ВНИИА», 
№  8-028-12/9383 от 24.03.2026
	Замечание, предложение:
Уточнение

Предлагаемая редакция:
[bookmark: _Hlk230083930][bookmark: _Hlk230083877]«7.7 Изменения в утвержденные МД, МП и ИО вносят в соответствии с ГОСТ Р 2.504 с учетом принятых процедур внесения изменений в КД в организации (стандартами организации).

Обоснование предлагаемой редакции:
Уточнение правил внесения изменений и обеспечение взаимосвязи с имеющимися стандартами
	Принято.
С уточнением редакции

	91. 
	7.7.
	АО «Концерн ВКО «Алмаз-Антей», 
31-21/6609 от 20.03.2026
	Замечание, предложение:
Дать ссылки на ГОСТ Р 2.503 и ГОСТ Р 2.504

Предлагаемая редакция:
Изложить в редакции 
[bookmark: _Hlk230084221]«Изменения в утвержденные МД, МП и ИО вносят в соответствии с ГОСТ Р 2.503 и ГОСТ Р 2.504.»

Обоснование предлагаемой редакции:
Требуется ссылка на национальные стандарты и не внутренние документы разработчика.

	Принято.
С уточнением редакции

	92. 
	7.7
	АО «НЦВ Миль и Камов»
№ 08-03/7997 от 17.03.2026
	Замечание, предложение:
Следует уточнить формулировку требований. Предлагается исключить слово «На предприятии», добавить ссылку на ЭД. Изменения в КД и ЭД, как правило, вносятся держателем подлинника документации, в роли которого может выступать как разработчик изделия, так и завод-изготовитель. Также, следует учесть изменение ЭД по бюллетеням.
	Принято частично.
Редакция пункта существенно изменена с учетом замечаний разных организаций


8 Подготовка документов для потребителя (раздел исключен)
	№ п/п
	Структурный элемент стандарта
	Наименование
организации (номер письма, дата)
	Замечание,
предложение, предлагаемая редакция
	Заключение
разработчика

	93. 
	8
	АО «ЦНИИмаш», 
 04-5849 от 24.03.2026
	Замечание, предложение:
Исключить отрыв наименования раздела от текста

Обоснование предлагаемой редакции:
Корректировка редакции
	Принято к сведению. 
Раздел исключен
Необходимые сведения приведены в разделе 7

	94. 
	8.1
	ФГУП «ВНИИА», 
№  8-028-12/9383 от 24.03.2026
	Замечание, предложение:
Уточнение

Предлагаемая редакция:
«8.1 … который должен проходить процедуру проверки, согласования и утверждения, установленную в стандартах организации для выпускаемых КД. …»

Обоснование предлагаемой редакции:
Уточнение

	Принято к сведению. 
Раздел исключен
Необходимые сведения приведены в разделе 7

	95. 
	8.1
	АО «ЦНИИмаш», 
 04-5849 от 24.03.2026 
	Замечание, предложение:
Скорректировать формулировку в части, касающейся примечания

Предлагаемая редакция:
Примечание изложить в редакции: "После утверждения ЭД регистрируют в качестве подлинника, предназначенного для применения по ГОСТ Р 2.501"

Обоснование предлагаемой редакции:
Корректировка редакции
	Принято к сведению. 
Раздел исключен
Необходимые сведения приведены в разделе 7

	96. 
	8.1.
	АО «Концерн ВКО «Алмаз-Антей», 
31-21/6609 от 20.03.2026
	Замечание, предложение:
Добавить процедуру постановки на учет ЭД

Предлагаемая редакция:
Первое предложение изложить в редакции 
«Для получения конечного вида ЭД  (в котором он должен быть поставлен потребителю) к МД и ИО, составляющих содержимое ЭД,  применяют необходимые правила фильтрации и оформления, в результате чего получают оригинал ЭД, который должен проходить процедуру проверки, согласования и утверждения и постановки на учет, установленную в организации для выпускаемых КД.»

Обоснование предлагаемой редакции:
По тексту стандарта отсутствует требование учета подлинников ЭД
	Принято к сведению. 
Раздел исключен
Необходимые сведения приведены в разделе 7

	97. 
	8.1
	АО «Туполев»
	Замечание, предложение:
«Для получения конечного вида ЭД  (в котором он должен быть поставлен потребителю) к МД и ИО, составляющих содержимое ЭД» - непонятно что означает «Конечного вида ЭД.. к МД и ИО»

Предлагаемая редакция:
Внести уточнения в формулировку
	Принято к сведению. 
Раздел исключен
Необходимые сведения приведены в разделе 7

	98. 
	8.3
	АО «НЦВ Миль и Камов»
№ 08-03/7997 от 17.03.2026
	Замечание, предложение:
Исключить описание процедуры согласования ЭД внутри организации. Привести минимально необходимые требования: «Оригинал ЭД подлежит нормоконтролю по ГОСТ Р 2.111». 
Стоит учесть, что ЭД может проходить метрологическую экспертизу, а также, для отдельных видов техники, подлежит согласованию с органами государственной власти (например, для авиационной техники гражданского назначения – с Росавиацией).
	Принято к сведению. 
Раздел исключен
Необходимые сведения приведены в разделе 7

	99. 
	8.4.
	АО «Концерн ВКО «Алмаз-Антей», 
31-21/6609 от 20.03.2026
	Замечание, предложение:
Исключить первое предложение.

Обоснование предлагаемой редакции:
Дублирует нормы п. 7.6. и не имеет отношения к подготовке документов для потребителя
	Принято к сведению. 
Раздел исключен
Необходимые сведения приведены в разделе 7

	100. 
	8.4
	АО «НЦВ Миль и Камов»
№ 08-03/7997 от 17.03.2026
	Замечание, предложение:
Исключить фразу «в т.ч. путем многократного повторения преобразования информации (см. 8.2), с использованием которого был получен подлинник ЭД» (в данной фразе в проекте ГОСТ Р также отмечены несогласованные окончания).

Обоснование предлагаемой редакции:
Требуется обеспечить полную идентичность подлинника ЭД и его копий. Повторное формирование экземпляра ЭД предлагаемым способом в ряде случаев не обеспечивается, в т.ч. противоречит п. 8.5.
	Принято к сведению. 
Раздел исключен
Необходимые сведения приведены в разделе 7

	101. 
	8.5
	АО «ЦНИИмаш», 
 04-5849 от 24.03.2026 
	Замечание, предложение:
Скорректировать формулировку в части, касающейся: "Для каждого подлинника ЭД должна сохраняться связь с МП, МД и ИО, из которых он был сформирован. Это необходимо для отслеживания изменений в исходных объектах и последующего обновления поставленных потребителю (копий) ЭД"

Предлагаемая редакция:
Изложить в редакции: "Для каждого подлинника ЭД следует сохранять связь с … Это необходимо для организации мониторинга внесения всех изменений в исходные объекта и для последующей актуализации предоставляемых потребителю копий ЭД"

Обоснование предлагаемой редакции:
Корректировка редакции
	Принято к сведению. 
Раздел исключен
Необходимые сведения приведены в разделе 7

	102. 
	8.6
	ФГУП «ВНИИА», 
№  8-028-12/9383 от 24.03.2026
	Замечание, предложение:
Перенести в раздел 7 и включить информацию в пункт 7.7

Обоснование предлагаемой редакции:
Некорректное расположение информации, так как раздел 8 описывает порядок подготовки ЭД для пользователя
	Принято. 
Раздел исключен
Необходимые сведения приведены в разделе 7

	103. 
	8.6.
	АО «Концерн ВКО «Алмаз-Антей», 
31-21/6609 от 20.03.2026
	Замечание, предложение:
Исключить целиком.

Обоснование предлагаемой редакции:
Противоречит п.7.7. и не имеет отношения к подготовке документов для потребителя
	Принято. 
Раздел исключен
Необходимые сведения приведены в разделе 7

	104. 
	8.6.2
	АО «НЦВ Миль и Камов»
№ 08-03/7997 от 17.03.2026
	[bookmark: _Hlk230087232]Замечание, предложение:
Следует привести требования к настройкам. Например, применяемые настройки должны предусматривать комплектацию ЭД, формат представления (бумажный/электронный/интерактивный), шаблон оформления, формат представления версии (редакции) ЭД  и т.д.

	Принято к сведению. 
Раздел исключен
Информация приведен в разделе 4

	105. 
	8.6.3
	АО «ЦНИИмаш», 
 04-5849 от 24.03.2026 
	Замечание, предложение:
Скорректировать формулировку пункта в части, касающейся "…После чего проводится …"

Предлагаемая редакция:
Изложить в редакции: "… После чего проводят…"

Обоснование предлагаемой редакции:
Корректировка редакции
	Принято к сведению. 
Раздел исключен
Необходимые сведения приведены в разделе 7

	106. 
	8.6.3
	АО «НЦВ Миль и Камов»
№ 08-03/7997 от 17.03.2026
	Замечание, предложение:
Следует привести оговорку, что оригиналу ЭД присваивается новый идентификационный признак (версия, ревизия, редакция, дата публикации и т.д.). При этом формат представления данного признака (как на титульном листе, так и в перечне действующих страниц, представленной в ЭД) должен задаваться настройками.
	Принято к сведению. 
Раздел исключен
Необходимые сведения приведены в разделе 7

	107. 
	8.7
	АО «ЦНИИмаш», 
 04-5849 от 24.03.2026 
	Замечание, предложение:
Скорректировать формулировку пункта: "Поставленные потребителям экземпляры (копии) ЭД обновляются с …"

Предлагаемая редакция:
Изложить в редакции: "Предоставляемые потребителям экземпляры (копии) ЭД обновляют (актуализируют) с …"

Обоснование предлагаемой редакции:
Корректировка редакции
	Принято к сведению. 
Раздел исключен
Необходимые сведения приведены в разделе 7

	108. 
	8.7.
	АО «Концерн ВКО «Алмаз-Антей», 
31-21/6609 от 20.03.2026
	Предлагаемая редакция:
Изложить в редакции
«Поставленные потребителям учтённые копии ЭД обновляются с использованием бюллетеней по ГОСТ Р 2.603.»

Обоснование предлагаемой редакции:
Уточнение редакции
	Принято к сведению. 
Раздел исключен
Необходимые сведения приведены в разделе 7


9 Применение модульной разработки в кооперации
	№ п/п
	Структурный элемент стандарта
	Наименование
организации (номер письма, дата)
	Замечание,
предложение, предлагаемая редакция
	Заключение
разработчика

	109. 
	9.1
	ФГУП «ВНИИА», 
№  8-028-12/9383 от 24.03.2026
	Замечание, предложение:
Уточнение

Предлагаемая редакция:
«9.1 … по общим правилам, которые они заранее согласуют между собой (о составе правил работы - см. раздел 5) или устанавливают в тактико‑техническом или в техническом задании на разработку изделия.»

Обоснование предлагаемой редакции:
Расширение вариантов установки общих правил работы между взаимодействующими организациями
	Принято.
С уточнением предлагаемой редакции

	110. 
	9.3
	ФГУП «ВНИИА», 
№  8-028-12/9383 от 24.03.2026
	Предлагаемая редакция:
«9.3 …передаются все ИО (иллюстрации, мультимедийные и другие связанные с ними данные), на которые также имеются ссылки в передаваемых МД.»

Обоснование предлагаемой редакции:
Использование технического стиля изложения текста стандарта
	Принято.

	111. 
	9.5
	ФГУП «ВНИИА», 
№  8-028-12/9383 от 24.03.2026
	Замечание, предложение:
Уточнение

Предлагаемая редакция:
«9.5 Соисполнители могут поставлять свою документацию головной организации в альтернативном формате, установленном тактико‑техническим или техническим заданием на разработку изделия, или иными договорными документами. …»

Обоснование предлагаемой редакции:
Расширение вариантов установки общих правил работы между взаимодействующими организациями
	Принято.
С уточнением предлагаемой редакции

	112. 
	9.5.
	АО «Концерн ВКО «Алмаз-Антей», 
31-21/6609 от 20.03.2026
	Замечание, предложение:
Дать определение «альтернативного формата» или исключить п.9.5

Обоснование предлагаемой редакции:
Уточнение терминологической базы
	Принято частично.
Слово «альтернативном» исключено

	113. 
	9.6
	АО «НЦВ Миль и Камов»
№ 08-03/7997 от 17.03.2026
	Замечание, предложение:
Исключить «документам по стандартизации головной организации, установленным для соисполнителей как требования».

Предлагаемая редакция:
Предлагается заменить фразой «и установленным порядком взаимодействия между соисполнителями при разработке ЭД».

Обоснование предлагаемой редакции:
Стандарт организации (стандарт предприятия) является внутренним локально-нормативным актом, положения которого не распространятся на другие предприятия.
	Принято.
С уточнением предлагаемой редакции

	114. 
	9.7
	АО «НЦВ Миль и Камов»
№ 08-03/7997 от 17.03.2026
	Замечание, предложение:
[bookmark: _Hlk230091004]Изложить в редакции: «Формат представления иллюстраций и мультимедийных объектов, а также их реквизитной части (в т.ч. в виде отдельных файлов, содержащим метаданные, относящиеся к графическому или мультимедийному объекту) должны удовлетворять единым требованиям, в т.ч. совместно принятыми участниками процесса разработки ЭД».
	Принято.
Предложение учтено при совместном редактировании положений пп. 9.6 и 9.7 и формировании нового раздела 8


Приложение А
	№ п/п
	Структурный элемент стандарта
	Наименование
организации (номер письма, дата)
	Замечание,
предложение, предлагаемая редакция
	Заключение
разработчика

	115. 
	Приложение А
	ФГУП «ВНИИА», 
№  8-028-12/9383 от 24.03.2026
	Замечание, предложение:
Дополнить пояснения к каждому правилу примером

Обоснование предлагаемой редакции:
Построение изложения стандарта по аналогии с международной спецификацией ASD S1000D
	Принято к сведению.
В стандарте на основные  положения нецелесообразно приводить примеры. Вопрос модульной разработки требует создания группы стандартов, регламентирующих отдельные аспекты работы

	116. 
	Приложение А
	АО «НЦВ Миль и Камов»
№ 08-03/7997 от 17.03.2026
	Замечание, предложение:
Требования по соответствующим подразделам перенести в основную часть проекта ГОСТ Р.

Обоснование предлагаемой редакции:
Недопустимо требования излагать в справочных и рекомендуемых приложениях. В качестве приложения (обязательного) могут быть приведены требования к оформлению, структуре, алгоритму и т.д., оформленные графически (например, форма титульного листа или образца бланка, алгоритм взаимодействия предприятий при создании ЭД и т.д.).
	Отклонено.
Приложение справочное. Они необходимо, чтобы пояснить организациям, внедряющим модульную разработку, о каких моментах следует договориться всем участникам. Это не требования, установленные стандартом

	117. 
	Приложение А, А.3
	АО «Редуктор-ПМ»
№ 275-27/Исх.-3795 от 23.03.26
	Замечание, предложение:
Опечатка при оформлении (неверное окончание).

Предлагаемая редакция:
Правила описания применения по назначению…
Обоснование предлагаемой редакции:
Для обеспечения соответствия ПНС нормам русского языка.
	Принято.

	118. 
	Приложение А, А.10
	АО «КБП»,  20977/0014-26 от 17.03.2026 
АО «НПО «Высокоточные комплексы»,  3176/21 от 25.03.2026
	Замечание, предложение:
Предлагается скорректировать фразу:
«Данная группа правил должна содержать следующие требования:..»

Предлагаемая редакция:
«Данная группа правил включает в себя:..»
Обоснование предлагаемой редакции:
Необходимо уменьшить нагромождение терминов: правила-требования-критерии
	Принято.

	119. 
	Приложение А, А.10
	АО «Концерн ВКО «Алмаз-Антей», 
31-21/6609 от 20.03.2026
	Предлагаемая редакция:
Пункты а) и б) изложить в следующей редакции:
[bookmark: _Hlk230091888]а) критерии представления ЭД в бумажной (в виде страниц) или электронной форме представления (в виде ИЭТР);
б) правила представления ЭД в разных формах представления;

Обоснование предлагаемой редакции:
Уточнение формулировок, гармонизация с ГОСТ Р 2.531
	Принято.
С уточнением предлагаемой редакции

	120. 
	Приложение А, А.10, перечисление а)
	АО «КБП»,  20977/0014-26 от 17.03.2026 
АО «НПО «Высокоточные комплексы»,  3176/21 от 25.03.2026
	Замечание, предложение:
Предлагается скорректировать фразу:
«а) критерии представления ЭД в бумажном виде (в виде страниц) или в виде ИЭТР»

Предлагаемая редакция:
«а) критерии представления ЭД: в бумажном странично-ориентированном виде или в виде ИЭТР»

Обоснование предлагаемой редакции:
Уточнение информации
	Принято частично.
С уточнением предлагаемой редакции

	121. 
	Приложение А, А.10, перечисление б)
	АО «КБП»,  20977/0014-26 от 17.03.2026 
АО «НПО «Высокоточные комплексы»,  3176/21 от 25.03.2026
	Замечание, предложение:
Необходимо уточнить какие формы имеются ввиду

Обоснование предлагаемой редакции:
Уточнение информации

	Принято.

	122. 
	Приложение А, А.10, перечисление в)
	АО «КБП»,  20977/0014-26 от 17.03.2026 
АО «НПО «Высокоточные комплексы»,  3176/21 от 25.03.2026
	Замечание, предложение:
Предлагается скорректировать фразу:
«правила относительно того, какие МД будут выводиться в формате ссылок»

Предлагаемая редакция:
[bookmark: _Hlk230093158]«правила, определяющие какие МД будут выводиться в формате ссылок»

Обоснование предлагаемой редакции:
Уточнение формулировки
	Принято.
С уточнением предлагаемой редакции

	123. 
	Библиография
	АО «Коломенский завод»,  504/618 от 23.03.2026
	Замечание, предложение:
Ссылка [1] ведет на неактуальный ресурс (s1000d.org)

	Принято.
Ссылка заменена
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